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EU DECLARATION OF CONFORMITY

Model Name: IJT-010F

2011/65/EU, RoHS
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INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
IJT-010F

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Connection cable

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

A

Glenn Palmer
President



1, Mogen No....

2. MMe 1 8aPec Ha YITLAHOMOWSHHS
MPeNCTABUTEN HA NDOVIBOAHTENS:...

3. 33 HaCTOMWETa AEKNAPALMA 32 CHOTBETCTBUE
CTFOBOPHOCT HOCH EVIHCTERHO
NPOMBOAMTENAT: ...

4. MpeAMET Ha AeKNapaursiTa

5 llpman Ha nel(napaumna, KOWTO & onmcax

ro-rope, e

6. [B (UII/E-S/EJW'S), 2009/12-5/5-' myﬂ)]

Koramo e np MO 08

w

CHOTEETHUTE Xap C WIRT KM
TEXHS MECKATE CnewHKALIMK, NO OTHOLISHHE Ha KOMTO T2
ZLeXNIapMpa CLOTBETCTBHETUY...

18 apyru [upesrsi]

H1383 C8 NOX
CTaHPTY WY NDENATIV IK6M TEXHYECTe

C no ¢ Ha KOWTG ce
7. {8 2014/30/EU(EMC), 2014/53/ELARED)
zexnapauwn]

KOT3To € NPUSIoKHMO, UME U HOMEp Ha
HoTMUMPAH OPraH, ONUCAHKE Ha
M3EBPLLEHOTO U:...

1B apyr Jupexroen]

AomsnHMTeNHa MHdopMaums:...

18 2014/30/EU(EMC) Ackmapaumi]
Donenxyrenta nibopMauvs:...

[8 2014/53/EU(RED) sexnapauny]
YOraTo € NPUMOKKMO, OTMCAHNE Ha
3xCE002PH M KOMMIOHEHTH, BIIIMUTENHO
codrTyep, KOMTO NO3BONABAT HA
PanMOyCTPOICTBOTO A3 PaboTH o
npedHasHajeHne: ..

20 14/.iz/ﬂl(R£1>)4em7apauun]
WTHATESNHA MHOPMALMS:. .

MOANME 33 K OT UMETO Ha:...

{MACTO M A3T3 HA U342B3
(Wr2, HTERHOCT) ( MOARNC):...

@

PROHLASENT O SHODE
rooel &
. ]rnénc a adresa vyrobce nebo;eho

P =

*Sa popsany predmét prohldSenijeve  shodés:

. fv 2011/65EU (RoHs), 2009/125/FC (Ecodesign)]
Kde je to vhodné, odkazy na pfislusné
harmaonizované normy, které byly pouZity
nem odkazy na technickeé specifikace,

jejichZ zakladé se shoda prohlaSuje: ..

[ jinjeh smémicith]

(Jﬂknzy na piisludné harmonizované normy, které

byly pouZity nebo odkazy na technické spedifikace,

na jejichZ z4kladé se shoda prohlasuje: ...

[ 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

Kde fe to vhodné, ozndmeni jména subjektu

a {islo, popis intervence a osvédéent: ...

[v finych smémicich]

Dodateéné informace: ...

. [v 2014/30 / EU (EMC)]

Duidatecné informace: ...

[v 2014/53 / EUI (Cervend)]

Kide je to vhodné, popis pFisludenstvi a komponentd,
viemé softwaru, které umoZiuji radiovému zafizeni
fungovat, jak byto zamySleno: ...

2. [v2014/53/EUV (cervena)]

Dodatecné informace: .
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Gméno, funkee) (podpis): .

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1. Modefnr.:...

Navn og adresse pd fabrikantens bemyndigede
repracsentant:...

~

w

Denne overensstemmelseserklaering udstedes pd
fabrikantens ansvar:..
4. Erldamge'sgenstand

5 & for som ovenfor, eri
overensstemmelse med:...

6. i 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
Deklarationer]

Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte
harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske
spedifikationer, som der eridaenes overensstemmetse med:..
{1 andre direkiiver]

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer il de tekniske spedfikationes,

. [1 2014/30/EU(EMC), 2014/53/FU(RED)
Deldarationer]
Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og
niuiTimer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt
amesten:...

~

[iandre drraktrver]
Supplerendeoplysninger:...

17 2014/30/E(EMC) Deklarationer]
Supplerendeoplysninger:...

[ 2014/53/EURED) Deklamtloner]

Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehgr og
komponenter, herunder software, som fér radioudstyret
til at fungere efter hensigten:...

[1 2014/53/EURED) Dekbmﬁoneﬂ
Supplerendeoplysninger:...
Underskrevet for og pd vegne af:...

(sted og dato):...

(nawn, stilling} (underskrift):...

®

w

EU-KONFORMlTﬂTSEZKU’iRUNG

ModellNr.:..

Narme und Anschrift des Bevollméchtigten des Herstellers:..
Die alleinige Verantwortung fiirdie Ausstellungdieser
Konformitdtserkldrung tragt der Hersteller:...

Gegenstand der Eriddrung:..

Der oben beschriebene Gegenstand der  Erkddrung erfiillt
dle Vorschriften der:..

[in Konformitétserkddrungen nach 2011/65/EU(RoHs),
2009/125/EC(Foodesign)]
Gegebenenfalls Angabe der einschiéigigen harmonisierten
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der
tethdnsd)en Spezifikationen, fiir die die Konformitat erkidrt

[in Konformitditseriddrungen nach anderen Richtlinen]
Angabe der elnschidgigen ten Normen, die

me W

o

gelegt wurden, oder Angabe der tedmlschen Spezifikationen,

fiir die die Konformitat erkidrt wird:...

[in Konformitéitseridérungen rach 2014/30/EU(EMC),

2014/53/EUREDN

Gegebenenfalls Namen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschrelbung ihrer

Mitwirkung und Bescheinigung:...
Konformittseridarungen nach

~

fin andarav
Richtlinien]
Zusatzangaben:...
[in Konformitatserktarungen nach 2014/30/EU(EMC)]
Zusatzangaben:...
fin Konformititserkddrungen nach 2014/53/EURED)]
Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehdrs und der
B&zndtﬂle, einschlieBlich Software, die den

Betrieb der F

1

ermdglichen:...
9. fin Konformitatserkidrungen nach 2014/53/EU(RED)]
Zusatzangaben:...
Unterzelchnet fiir und im Namen von....
{Ort und Daturn der Ausstellung):...
{Name, Funktion) (Unterschrift)....

nesti keel (et

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
. Tootenumber:...
. Tootja volitatud smdaja nimi ja aadress:
, Kéesolev ioon on vélja antud

. Eespool Iqrjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas
. [Kooskdlas 2011/65/ES (Rots), 2009/125/FK
(enerytatohw;s)d/d(amdegaj
korral viited asjakohastele Gl id
vii viited ili ifikatsioonidele,

]
%
1

[Koaskdlas teiste. ditektividega]
jaduse korral viited asjakohastele ii
darditele v3i viited spetsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..

N

Vajaduse kormat volitatud asutuse nimetus ja number, teastatu
toimingu kirjeldus ja sertifikaat:...
[I(aaslﬂas teiste direktiifidegal

[ I@as‘kdas 201 4/30/ES (EMS) direkbiviga]

[I@aslcﬂas 2014/53/ES (RID) direktiiviga]
Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
v@imaldavad raadioseadmestikul digest! tootada, kineldus:..
9. [KooskGlas 2014/53/ES (RID) direktiviga]
Lisateave:..
(Kelle nime! ja poott) alla kijutatud:...
{valjaandmise koht ja kuupéev):...
(nimi, ametinimetus) (allkiri):...

_%

leMnvixd (el)
AHAQIH 3YMMOPOQEHE EF

1

. ‘Ovapa kal Sied 1TOU K U aVTINPOCLHNOY
TOU muox:uucmj

H nupouou Bﬂmmouuuépmnngmnl

HE QnoKkAEoTIK 1ToU

Avnmpsvomz;ﬁr‘;)\mon

To avuntpm nsplvpucpbuwouvnmlua/omq Sihwong eivar
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Kard neplrrrmn Hveln Tav OXETIKGY mpuowou v
NPOTURMV NOU XPNOTHONGAENKAV 1) TwV TEXVIKGY
npoénvpagpwv e Baon G onaleg SnAdwveTal i

AVOQODEC OTO OXETIKG EVPLOVIOREVT NPATUNA Nou
XPNOIHONOIOUVTa 1} QVaPOPES OTIG AOIES szvmic;
npoﬁlovpaq:ég Ot Oxtom YE TIG onoleg SnALvETal n

[277lv2014/30/H/(B‘4€), 2014/53/EURED) Mpan]
"Onou EXel EpapLOYH, O KONONOINUEVOS, OpYAVIOKOG
(ovopaoia, apiBdc) npayiatonoinae (neEpiypapi MG
nappPaone) kas Xopiynoe To noTononmkd:

[2E dMeg 05HVIECJ

NpboBeres; nAnpopopieg
[ZszaM/JD/EU{ﬂ'IOMMWJ

TpOOBETEG ANPOPOPIES: ..
[zmyv 2014/53{EU(RED) Aheon]
"Onou 2xel EQpapUoyl, NEPYPAPH TwV MAPEAKSHIEVWV Kal
EEapTLATV, CUPNEPAAPBAVOUEVOU TOU AOYIOLIKDD, floy
ENTPENOUV TTOV PABIEEORMOUG va AETOUPYET Onwe

npoBAEnETaL:..

[Zmyv 2014/53/EL(RED) AriAwon]
ZUPNANPURIATIKEG RANPOPODIEG:...
Ynoypogi) yia Aoyapioapo kai e ovapaTog:..
(TOn0G Kat NUEPORIVia EXBOTTIC):..

(bvoua, B¢on) (unoypapi):..

.\l
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[Kooskdlas 2014/FYES (EMS), 2019/5Y/ES (RID) D?IEkbMaE’ga]

Qv PE
[va2011/ﬁ5/EU(Rol-ls}, 2009/125/EC(Eco dsagn)ama)ar/]_

EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:..

2. Name and address of the manufacturer's
authorised representative:..

3. This dedaration of conformity Is issued under the sole
respansibility of the manufacturer:..

4. Object of the dedlaration:..

5. The object of the dedaration described above & in
conformity with:..

6. [in 2011/65/EU(RoHs), 2009/125/FC(Ecodesign)

Dedarations,

ra

Where app“ﬁ!ble, refesences to the relevant harmonised
standards used or references to the technical
spedifications in relation to which conformity is dedared:..
[in otfer Directives]

References to the relevant harmonised standards used or
menosmmetmhnlmlspedﬂmﬁonsin relation to
which conformity is declal

[in 2014/30/EUEMC), 2014/.527/EU(RED)
Dedzrations]

Where applicable, notified body

name and number, description of

intervention and certificate:..

[in other Diractives]

Additionalinformation:..

[in 2014/30/FU(EMC) Dedlarations]
Additionalinformation:..

[in 2014/53/E(RED) Dedlarations]

Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..
fin 2014/53/EL4RED) Declarations]

Additional information...
Signed for and on behalf of:..
(place and date of issue):..
(name, function) (signature):..

~
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w0

espanol (e
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

. Nombre del Modelo:..

. Nombre y direccidn del representante autorizado

del fabricante:..

Esta declaracién de conformidad se expide

bafo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

. Objeto de la dedaracidn:..

. El objeto de la declaracién descrita

anteriormente es conforme con:..

. [En las dedaraciones de acuerdo a
2011/65/EU(RoHs), 2009/125/E0( Ecodesign)
Cuando proceda, las referencias a las normas
armonizadas aplicadas o referencias a las
espedficaciones técnicas en refacion con las cuales se
declara la conformidad:..

[para obras directivas]

Referencias a las normas armonizadas aplicadas o
referendiasa las  especificaciones técnicas en relacion
conlas cuales se declarala conformidad:..

[En fas dedlaracdiones de acuerdo a
2014/30/EU(EMC), 2014/53/EL(RED)

Cuando proceda, el nombre y niimero del organismo
notificado y certificado:..

[para otras directivas]

Informacidn adicional:..

[En las declaraciones de acuerdo 8
2014/30/ENEMC)]

informacion adicional:..

[En las dedlaraciones de acverdo a
2014/53/FUARED)

Cuando proceda, descripcion de los accesorios Y
componentes, incluido el software, que permiten
queel equlpo radioeléctrico funcione como estaba

o s W N

~

®

b

previsto:
[En las dedamaans de acuerdo a
2014/53/EL(RED)]

Informacidn adicional:..

Firmado por y en nombre de:..

(lugar y fecha de emision):..

{nombre, cargo) (fima):..

DEG.ARATION DE CONFORMITE de ['UE

Référenceproduit:..

Nom et adresse du mandataire agréé par fe fabricant:.
La présente dédaration de conformité est &ablie
sous la seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la déclaration:...

R (tolkoges

[dans les déclarations 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/EC(Feodesign) ]

Le cas échéant, références aux normes

harmonisées applicables ou aux spécifications

techniquespar rapport awauelles la conformité est

dédlaree:... fdans kes autres Directives]

références aux normes  harmonisées applicablesou

aux spécifications technkjues par rapport auxqueliesla

conformité est déclarée: ..

[dans les détlambons?ﬂu/.?ﬂ/EU(EMC),

2014/53/EU(RED)

Le cas échéant, nom de 'autorité

notifiée et numéro, description de

lntervention et du certificat:...

[dans les autres Directives]

Informations complémentaires:..

[dans fes dédarations 2014/30/EU(EMC)]

Informations complémentalres:..

[dans fes déclarations2014/53/E(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et

composants, logidels inclus, permettant le bon

fonctionnement de I'équipement radio:..

. [dans les déclarations 2014/53/EU(RED)]
Informations compkémentaires:.,

Signé par et au nom de:..

{date et lieu d'établissement):...

{nom, fonction) (signature):..

~

o

w0

L'objetde la dédaration déerit ci-dessus est conforme :

|rvat:l- p(h

EU lZ]AVAO SUKLADNOSTI
1.
2 ) data:

. Gore opisan predmet izjave u sidadu je s:..

. [Eziave prema 2011/65/ELRotHs), 2009/125/F Ecodesign)
Prema potrebi, upuévanie na odgovarajude uskladene
norme koje se upotrebijavaju ili upuéivanje na druge
tehnicke spedifikacije u odnosu na koje se deklarira
sukladnost:..

{ostake direktive]
Upudivanje na odgovarajuce uskladene norme koje se
upotrebljavaju ill upudivanie na druge tehnitke spedfikadie !
odnosu na koje se deklarira sukladnost:..
7. (Igiave preme 2004/3Q/EUEMC), 2014/53/EURED)]
Prema potrebi, nazivi broj prijavijenog tijela, opis
intervendje | potvrda o ispitivanju:..
[ostale direktive]
Dodatne informadije:..
[Lzjave prema 2014/ 3/E(EMCY]
Dodatne informadije:..
[Lzjiave prema 201/55/ENRED)] )
Prema potrebl, opis dodatne opreme i sastavnica, ukijuéujué
softver, koji omoguéuju normalan rad radijske opreme:..
9. [Iziave prema 2014/53/EU(RED)]
Dodatne Informacije:..
Potpisano za i u ime:..
(mjesto | datum izdavanja):..
(Ime, funkcija) (potpis):..

-i.
8
g
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DICHIARAZIONE UE DICONFORMITA

1. Modellon.:.

2. Nomee Indin'ao del rappresentante autorizato
detfabbricante:..

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante:..

Oggetto della dichiarazione:..

L'oggetto della dichiarazione dl cuisopra é conforme alla:
[nelle Dichiarazioni 2011/65/EU(RoHs),
2009/12.’:7Eq5wdmgﬂ)]

Ove
ammonizzate uhllzzate oi riferlmenu alle speuﬁdle tecniche
In relazione alie quall & dichiarata la conformita:..

[7/1 aftre Direitive]

i riferimenti alle pertinenti norme: utllizate o |
riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita:..

[nelle Dichiarazioni 2014/ 30/EU(EMC),
2014/53/EURED)]

Ove appiicablle, nome dell'ente notificato & numero,
descrizione dellintesvento e certificato:..

[in aitre Direttive]

Ulteriori informazion:...

. [nella Dichiarazione 2014/30/EL(EMC)]

Utteriori informazioni:..

[nelta Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Ove applicabile, descrizione degli accessor e del componenti,
incluso il software, che permettono allapparato radio di
operare come previsto:..

[nelia Dichiarazione 2014/53/EL(RED)]

Ulterior! informazionl:..

Firmato in vece e per conto di:..

{luogo e data del rilascio):..

(nome e cognome, funzione) (firma):..

onp w

~

@
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latviesu valoda (lv)

ES ATBILSTIBAS DEKLARACDIA
Modela Nr.:.
RaZotgja p|Ir|vamta parstavia nosaukums un adrese:..
§i atbiistinas deiaradja ir izdota vienigi uz $3da razotja
atbildibu:.. .
Deldaradijas prldsmas. R
jas ir ar.

Tepriels ap

[Saslaﬂa ar 2011/65/ES (RoHs), 2009/125/EK

(energoefektivitate) direktivam]

Kur attiedinams, norades uz izmantotzjiem atbilstotajiem
val norades uz

raksturlielumiem, saistib3 ar kuriem Ir deldarsta atbilstiba:..

[Saskans araEm dtra(ﬂ'va‘m]

Norades uz

standartiem vai norades uz tehnska]lem ralsturiielumiem,
saistiba ar kuriem ir deldarsta atbilsiba

[Saskana ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/E5 (RID)
direktivam]

o ':"’.“!"

~

Kur attiednams, pilnvarotds iestades
nosaukums un numurs, velkias
darbibas apraksts un sertifikats:..
[Saskapa ar diém direktivém]
Papildu informadija:.
8. [Saskaps ar 2014/30/ES (EMS) direktiv]
Papildu informacija:..
[Saskapd ar 2014/53/€S (RID)
direktiny]
Kur attiecinams, piederumu un komponentu, leskaltot
progmmmaturu, kas Jauj radioiekartai darboties ka
paredzets,
9. [Saskani arzam/ﬂ/Es (RID) direktivi]
Papildu informadija:..
Turpmak noraditd varda paraksiits:..
(izdoSanas vieta un datums):..
(vards, uzvards, amats)(paraksts):..



1. MadlelioNr.:..

& Gamlnlmolgallomjoatskwo pavadinimasir adresas:..

3. 5i atitlkties dekaracija iéduota tik gamintojo atsakomybe:
4. Dekiaracfjosobjektas:..
5.
6.

. bjek atitinka:.,
% {&mnkarnai Su 2011/65/ES (ROHS), 2009/125/FK
i imas,) direktyvomis]
Jei tinkama, taikyty damiyjy standarty  nuorodos arba
techniniy spedifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota
mkus nuorodos:..

i su kitomis direk
Tmhylu damiyjy standarty nuorodos arba techniniy
speaﬁmleclju, pagal kurias buvo deldaructa atitikiis,
n
[Sutinkamai su 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
dirityomis]

=~

Jel tinkama, [galiotosios jstalgos
pavadinimas ir numeris, atlikto veiksmo
aprasymas ir seruﬁkatas

k t'ulalzzms is]
Papikdoma informacija:
[Sulinkarmai su 2014/30/E5‘ (EMS) direkiyva]
Papildoma Informadja:..
[Sutinkamai su 2014/53/ES (RID)

L

Jieitwval

Jei tinkarma, priedy ir komponenty, jskaitant
prugmmlne jranga, kurios déka radijo jranga veikla
kaip numatyta, apradymas:..

. {Sutinkamal su 2014/53/ES (RID) direkdyva]
Fapridomainformadija:..

Uz ka ir kieno vardu pasirasyta:..

w

{vardas Ir pavarde, pareigos) (parasas):..

Melosegx nyilatkozat

ibsziiték tipus:..

A avértd meghatalmazott képviselojének neve és cime:
E megfeleloségi nyilatkozata gyantd kizardlagos
felebosségére kerill kibocsatasra:..

Anyllatkozat tirgya:..

€ nyilatkozat fent leirt tArgya d8szhangban van:
[2011/65/EU (RoHS), 2009/125/FC (Ecodesign)
direktivakban ylbbﬂ'azato 7

Ahol asokat a

onizalt szabvanyokra vagy hivatkozasokat a miiszaki
rasokra, amelyekkel kapcsolatban a megfelelGséget
kinyilaﬁ«)ztatiék:..

[egyvéh direktivikban]

Hivatkozasok az alkalmazott, vonatkozd harmonizait
szatvanyokra, amelyekkel kapesolatban a megfeleldséget
kinyilatkoztatjak: ..

[2014/30/EU (EMC). 2014/S3/FURED direktivékban]
Nyiiatkozatok

[T

,b. Wi

]

Ahol alkalmazhatd, a bejelentett testillet neve és széma, a

beavatkozas &s a tanisitvény lefrdsa:..

{feaveb direktivékban]

Kiegészith informaddk:..

[Z014/30/EU (EMC direktiviban) Nyilatkozatok]
Kiegéeritd Informacidk:..

(& 2014/53/FU (RED) direktivéban, Nyilatkozatok]
Ahol alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek leirésat,
beleértve a szoftvert, amely lehetGvé teszi, hogy a radié-
berendezés a szandékolt médon miiksdjon:..
[2014/53/EU(RED) direktivaban, Nyilatkozatok]
Kieadszits informaciok:..

nevében alairva:..

(kibocsatés helye és kelte):..

(név, beosztas) (aldirds):..

o

w

I L) N
DIKJIARAZZIONT TAL-KONFORMITATAL-UE
. I-mudellNru.:..
. Ldsemu |- indirizz tar-rapprezentant awtorizzat

mill-manifattur:...
3. Din Id-dllqarazﬂonltal konfonnlta ﬂnhareg tahtir-

ilta unika ta i
4, L-ghantad-dllqamzzjonl
3. Lghan tad-dllqarazzjonldsh'iﬂa hawnfugq huwa
konformi
6. [a-diarazziontiiet Z011/65/EL(ROFS),
2009/125/F(Erodesign)]
Fejn applikabbll, referenzi ghall—lstandavds armonizzati
rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet
teknici fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..
[i/’D/'/ewwoma]h]
ghall rlevant li ntuzaw,

jew referenzi ghall- speﬁﬁlezzjonljlet teknidl fir-rigward
taghhom hija diarata konformita:..
[fid-dilfarazzioniiet 2014/30/ENEMC),
2014/53/EURED)]
Fejn applikabbli, korp notifikat Hsem u n-numry, id-
deskrizzjonl tal-intervent u ¢ertifikat:..
[ifDirettivi ohrajn]
Informazzjoni addizzjonall:..
[hd-dikjarazziontiet: 2014/30/51/(540]
Informazzjoni addizzjonali:
[fd-diarazzioniiet 2014/53/ENRED))]
Fejn licun applikabbli, deskrizzjoni tal-atéessorji u |-
komponenti, inlduZ is-software, li jippermettu t-taghmir
tar-redju li jahdem kif intiz:
. {mi-dikjarazzionijiet 2014/53/EI(RED)J

Informazzjoni addizzjonali:..
Tffirmat ghal u fisem:..
(post u data tal-hrug):..
(isem, funzjoni) (firma):..

o

N

w3

Nederlands (nl
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1
2
3
4.
5,
2

i

b

w

. Modelnr.:.
. Naamen adrs van de gemachtigde vande fabrikant:
. Dezec

muLm
onder volledige verantwoordelifkheid van de fabrikant:
Voorwerp van de verilaring:..

. Het hierboven beschreven voorwerpis  conform:..
. [in 2011/65/EU{RoHs), 2009/125/ECFrodesign)

Verkiaringen]

Indien van toepassing, vermelding van de

relevante geharmoniseerde nommen of van de andere
technische specificaties waarop de conformiteiftsverklaring
betreiddng heeft:..

[in andere Riohtinen]

Vermelding van de toegepaste relevante geharmonkseerde

normen of van de andere technische specificaties waarop de

conformiteitsveridaring betrekking heeft:..

[in 2014/30/ELNEMC), 2014/53/ELRED) Verkdaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie

naam en nummer, beschrijving van de

werlzaamheden en certificaat:..

{fin andere Richtijnen]

Aanvullende Informatie:..

[in 2014/30/BU(EMC) Verklaringen]

Aanvul informatier.,

{in 2014/53/EL(RED) Verklaringen]

Indien van toepassing, beschrijving van de acoessoires en

onderdelen, met Inbegrip van software, die het mogelijk maken

dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoeld: ..
[in 2014/53/EU(RED) Veerkiaringen]
Aanvullende informatie:..

Ondertekend voor en namens:..

(plaats en datum van afgifte):..

(naam, functie) (handtekening}:..

Nt w

9.

polski (pl)
EKLARACH,

IAZGODNGSCIUE

Nazwa modelu:..

N; ’n (.‘ i naz\'qrslo 0 ieia
ucenta:.

Ninigjsza deklaragja zgodnodci  wydana
na wylaczng odpowiedzialncé producenta:..
Przedmiotdekdaracjic..

Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest  zgodny z:..

[w Deklaraciach 201 1/65/EUNRoHs),

2009/125/E Boprojekl)] .

Jezeli stosowne, odwolania do odnosnych norm
zharmonizowanych, kidre zastosowano lub do specyfikacji
techniznych, w odniesieniu do kidrych deklarowana jest
zgodnosé:..

[winnych D/reh‘madl]

Odwoluje sie do odncsnych norm zharmonizowanych, kidre

Zostaje

zastosowano fub do specyfiladi hachmanvm w odniesieniu do

deldarowana jest zgodi
w Detdaraciach 2014/ 30/EU(EMC), 2014/5EURED)]
Jedeli stosowne, nazwa jednostki
notyfikowanej oraz numer, opis
interwendji oraz certyfilkat:..
[winnych Da?la:aqadl]
Infrormacje dodal
w Dek/amqadl 201 4/.?0/EU(EMC)]
Informacje dodatkow
[w Deldaraciach 2014/5?/HJ(RED)]
Jezeli stosowne, apis akoesoridw oraz
komponentow, wiaczajac
opre ie, ktdre laja na
zgodng z przeznaaeniem prace sprzetu
radioweg
w Deldalaqadl 2014/53/EUN(REDY
Dodatkowe informadcie:..

Podpisano w Imieniu:..
(miejsce i data wydania):..
(nazwisko, stanowisko) (podpis):..

poriuc

(pt)

EO.ARACAO DE CONFORMIDADE UE

ke

L

Assinado por e em nome de:

Nome e enderego do mandatério do fabncante

A laragio de o

emitida soba exclusiva responsahhdade do fabricante:..
Objeto da declaraggo:..

O objeto da declaragéo acima mencionada esti em
confmmdade con:..

nas dectragdes 2011/65/EV(Rots), 2009/125/EC(Ecodesign)]
cias as relevantes normas

Quando aplicavel,

harmonizadas utllizadas ou réefénchs especificagies técnicas

em relagdo as quais & dedarada a conformidade:...

[em outras diretivas]

Referéndias as relevantes normas harmonizadas utllizadas ou
referdnalas 3s espedficaghes téenicas em relago as quals &
dedarada a conformidade:..

[nas declaragies 2014/30/EU{EMC), 2014/53/EURED)]
Quando aplicAvel, nome e niimero do

organismo notificado, descrigdo da

intervencado e cestificado:..

Jem outras direlivas]

Informacgdes adicionais:..

[nas dedaragies 2014/ 30/EU(EMC)]

Informagdes adicionais:..

[nas declaragies 2014/53/EU(RED)]

Quando aplicavel, a descrigdo de acesstrios e
componentes, Induindo software, que permitem que o
equipamento de radio fundone da forma prevista:..
[nas declarages 2014/53/FURED)

Informagdes adicionais:

(local e data da emiss3o):..
(nome, cargo) (assinatura):..

DECLARATIE DE CONFORMITATE LE
Numédr model:..
. Dx irea i adresa

autorizat a! producdtoruluz..
. Aceastd declaratie de conformitate este
eliberata pe propria réspundere a
producstoruluiz..
Obiectul declaratiei:..
Obiectul declaratiel descrise maisuseste conformcu:..
fin dedlaratilte 2011/65/EU(RoHS),
2009/125/EC(Eoodesign)]
Unde este valabll, se face referintii la standardele
armonizate relevante care au fost folosite sau la
specificatiile tehnice relativ I care este declarats
conformitatea:..
[inalte directive]
Se face refarinti la standardele armonizate relevante
careau fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ
la care este declarats conformitatea:..
{in declaratiite 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EL(RED)]
Unde este valabil, numele 5| numarul organismuluf
notificat, descrierea interventiel 5l certificatul:..
[inalte direciive]
Informatii suplimentare:.
[in declarafite 201 4/?0/ﬂ/(1”/‘4€)]
Informatil suplimentare:..
[T declaratie 2014/53/EURED)]
Unde este valabil, descrierea accesoriilor 5i a

or, Inclusiv care permit

echlpamentulul radio s3 functioneze asa cum a fost
destinat:..
[in dedlaratie 2014/53/E(RED)]
Informatii suplimentare:..
Semnat pentru i din partea:..
(locatia si data publicdrii):..
(nume, functie){semndturd):..

epabs:

w

[a el

el

=

b

slovencina {sk)|

: Menoa adresa spinomocneného zdstupcy

1
2
3. Toto whidsenie 0 zhode sa vydéva na

wvyhradnii zodpwedncst’vymbm
4. Predmetvyhlasenia:..
5. Vy33ie oplsany predmet whidsenlajev  zhode sor..
6. [v 2011/65/EV (RoHs), 2009/125/ES (Ekodizain)

vyhidsenich]

V pripade potreby uvedte odkazy na prisluiné pouzité
harmonizované normy
alebo odkazy na technicke Specifikicie, na zékdade
ktorychsa vyhiasuje zhoda:..
[v ostatnych vyhidsenich]
Odlkazy na prisluSné pouité hanmonizované normy
alebo odkazy na Isechnldoe Specifikicie, na zaklade
kborychsa vyhlasuje zhoda
[v 2014/30/EU (EMC), 201 4/.i?/EU (RED)
vyhliseniach]

B

V pripade potreby, mena notifikovaned osoby, popls
intervencie a certifikat:..
[v astatnych vyhidsentach]
Dodatolné informéde:..
. [v 2014/30/EU (EMC), vyhidseniach]
Dodatotné Informdde:..
[v 2014/53/EU (RED) vyhidseniach]
V pripade potreby , popis prisiudenstva a
komponentov, wrdtane softvéru, kiory zabezpetuje

@

suomi (fi)

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

o

.\‘

o2

w

e O by

Malll nro:..
Valmistajan paikallisen edustajan nimi ja osoite:.,
Témé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu

valmistajan yksinomaisella vastuulia:..
Vakuutuksen kohde:..

Edella kuvatiu kohde on
mukainen:..

[2011/55/L=umaﬂs), 2009/125/5(Ecodesign)
Vak
ﬂ“ vilﬁaus niihin

hin, joita on kaytetty,
tai vilttaus teknisiin eritetmiin, joiden perusteelia
vaatimustenmulaisuusvakuutus on annethr:..
[muissa Dirsktiveisss |
Viittaus niihin aslaankuuluviin yhdenmukaistettuihin
standardeihin, joita on kaytetty, tai vittaus teknisiin
on annettu;..
[2014/30/FU(EMC), 2014/5Y/ELARED)
Vakuutukset]
Tarvittaessa, |lrm|tam laitos ja numero, toimenpiteen
fuvaus ja todi
[fmuissa Dlektwess# Ji
Lisstietoja:

[201 4/30/EU(EMC} Vakuutukset]

[2014/53/EU{RED) Vakuutukset]

Tai kuvaus niistd lis ja osista,
myds ohjelmistoista, jotka mahdollistavat
radiolaitteen kayttotarkoituksen mukaisen kdyton:..

. [2014/53/EURED) Vakuutukset]

Puolesta alleldrjoittanut:..

(antamnispaikka ja -péivaméa

(nim, tehtiva) (allekirioitus):..

fsvensk

EU-FOPSAKRAN OMOVERENSSTAMMELSE

1
2,

3
4,
S.
6.

N

S

. Modell nr:..

Namn och adress till den av producenten auktoriserade
representanten:,

. Denna ﬁifs:ila-a.r;om éverensstimimelse utfirdas pd

tillverkarens eget ansvar:..

. Foremal for forsakean:.,

ﬁ‘iva'rﬂletfor mman ovan

Overensstammer
. [72011/65/EU(R0/~5), 2009/125/EC(Ecodesign)
tioner]

Dekdarationer]

1 tillimeliga fall: ¢ till de rel

standarder som anvants eller hénvisningar till de tekniska
spedifikationer enligt vilka Gverensstammelsen forséikras:.
{1 andra direkiv]

Hanvisningar till de relevanta

som anvants eller hdnvisningar till de teimiska spedﬁlehmer
enligt vilka Gverensstammelsen forsakras:..

{1 2014/3Q/EVU(EMC), 2014/53/EU(RED)
Deklarationer]

I tillimpliga fall: Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av dtgérden och utférdat intyget:..

[i andra direkinv]

Ytterligare information:..

[1 2014/30/EU(EMC) Deldarationer]

Ytterligare information:..

[i 2014/53/EU(RED)

Dekiarationer]

1 tilimpliga fall, en bsknvnlng av tillbehdr och komponenter,
inklusive programvara, som gor det méjligt for

som avsett:..

rédiového zarladenia podta p
. [v 2014/53/EU (RED) vyhldsenlach)
Dodatotné informdde:..
Podpisané zaa v mene:..
{miesto a détum vydanla):..
{meno, funkcia) (podpis):..

-1

. Ime In nasiov pooblasuenega zastopnika
prolzvajalca:..

. Ta izjava o skiadnosti se izda na lastno
odgovomost protzvajalca:

. Predmet navedene izjave je v skladu z:..
. [v.2011/65/EL(RoHs), 2009/125/EC(Ecodesign)
dekiaraciiah]
Kier je to ustrezno, napotla na

1
2
3
4, Predmet izjave:
g

uporabijene
usklagjene standarde ali napotila na tehniéne
specifikacije v zvezi za katere je deldarirana skiadnost:
[vdrugih direktivah]

Napotila za relevantne uskajene standarde v uporabi
ali napotila k tehniénim specifikaciam v zvezi =
katere je deldarirana skiadnost:..

[V 2014/30/EU(EMC), 2014/53/ELHRED)
dekizracijah]

Kjer je to ustrezno, obvedfen naziv telesa in

$tevilka, opis intervencije in certifikat:..

[v druglh direktivah]

Dodatne informacije:..

[v 2014/Z0/EL(EMC) deklaraciiah]

Dodatne informacije:..

[v 2014/53/EU(RED) dekiaraciiah)]

Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,
vkijutno s programska opremo, ki omogoca
namenjeno delovanje radijski opremi:..

[v 2014/53/EU(RED) defdaraciiah]

Dodatne informacije:
Podpisano za in v imenu:..
(krej in datum izdaje):..
(ime, naziv) (podpis):..

B

b

od

o

ngers
[i 2014/53/EU(RED) Deklarationer]
Ytterligare information:..

Undertecknat fir:..
(ort och datum):..
{namn, befattning) (namnteckning):..

!E—samsvarseﬂdaeﬁng

1
2,

3

4.
5.

6.

9.

Modell nr:..

Navn og adi pa produsents
representant..

Denne er utstedt pd prc

eneansvar:..

Eridaeringens gienstand:..

Eddanngemgjerstand beskrevetovenforer i samsvar
med: kapittel 2a

fi 2011/65/&/{}?0/15), 2009/125/EC( Ecodesign)

Deklarationer]

Hvor gjeldende, henvisninger til de relevante harmoniserte:
d om er brukt eller henvisninger til de

spesifikasionene det erldaeres samsvar med:..

[Iand/erﬂrawver]

Henvisninger til de relevante

somer brukt eller b til de spesifikas det

erldzeres samsvar med!

. [T 2014/30/EU(EMC), 2014/53/HI(RED)

Dekdarationer]

Hvor gjekdende, teknisk kuntrdlovgans navn og nummer,

beskrivelse av i WSJ()"

[/andre direktiver]

Tilleggsopplysninger:..
1"| 7 201 4/30/5/(51«:) Dekiarationer]
g

{7201 4/5?/EU(RED) Deklaratiorer]
Hvor gjeidende, beskrivelse av tilbehar og
deler, inkludert programvare, som tillater
radioutstyret til 8 som forutsatt:..
i 2014/S3/ELRED) Deklarationer]
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og pé vegne av:..
(sted 0g utstedelsasdato):.
(navn, stilling) (unde!shift)



